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cadas noutras embalagens e recipientes, depois de
terem sido examinadas e submetidas a nova desinfecgdo
num local aprovado pela autoridade competente do
territério importador e situado fora da Regido e fora
da América tropical ou de qualquer outro pais onde
existir a Dothidella ulei, e a nio ser que cada Te-
messa de sementes seja acompanhada ou objecto dum
certificado que ateste que as referidas formalidades
s2 cumpriram e seja assinado por um funcionjrio res-
ponsidvel por essas operagdes.

5. Cada Estado Contratante tomard as medidas legis-
lativas necessirias para dmpedir a importagio para o
seu ou seus territérios dos vegetals do género Hevea ndio
susceptiveis de serem cultivados ou multiplicados (tais
como espécimes frescos ou espécimes de herbérios, a
ndo ser que, sem prejuizo da observincia das disposi-
¢des das alineas a), &) e d) do pardgrafo 2 do pre-
sente anexo, a autoridade competente do territério im-
portador tenha obtido a garantia de que esses vegetais
sdo necessdrios para fins especiais e legitimos e que os
ditos vegetais tenham sido esterilizados no pais de
origem segundo método considerado satisfatério pela
referida autoridade competente.

6. Cada Estado Contratante tomara as medidas legis-
lativas necessirias para impedir a importagfo para o
seu ou seus territérios dos vegetais, de géneros dife-
rentes da hévea, susceptiveis de serem cultivados ou
multiplicades e provenlentes da América tropical ou
de qualquer outro pais onde ‘existir a Dothidella ule:
a nio ser que para cada remessa de tais vegetais seja
concedida autorizagio escrita pela autoridade compe-
tente do ou dos territdrios importadores e que a impor-
tagdo satisfaga as condigdes especiais que a autoridade
competente impuser ao conceder a referida autorizagdo.
onde vegetais do género. Hevea sio importados para
serem cultivados ou multiplicados providenciara de
modo que esses vegetais sejam cultivados sob vigilancia
durante um periodo suficiente para garantir que os refe-
ridos vegetais estdo isentos de parasitas e doengas antes
de serem postos em circulagdo.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente auto-
rizados para este efeito, assinaram o presente Acordo
em nome dos seus Governos Tespectivos, nas datas indi-
cadas junto as suas assinaturas.

Feito em Roma, aos vinte e sete de Fevereiro de mil
novecentos e cinquenta e seis, em dois exemplares, nas
linguas inglesa, francesa e espanhola, fazendo igual-
mente fé cada um dos textos. O texto «do presente
Acordo serd autenticado pelo presidente ‘do Conselho
da Organizagio e pelo director-geral da Organizagdo.
Uma vez terminado o prazo durante o qual o Acordo
estd aberto & assinatura, efectuada em conformidade
com as disposi¢des do pardgrafo 2 do artigo X, um dos
exemplares do Acordo serd depositado junto do Secre-
tirio-Greral das NagGes Unidas e outro nos arquivos da
Organizagfo. Outros exemplares deste texto serfo certi-
ficados pelo director-geral da Organizagdo e enviados
a todos os Estados Partes no presente Acordo, com indi-
cagdo da data em que tiver entrado em vigor.

PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 235/99

de 8 de Dezembro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do
artigo 292.° n.° 1, da Constituicdo e dos artigos 3.°,
n.» 2 e 3, 69.° ¢ 70.° do Estatuto Orgénico de Macau,
o seguinte:

Lista dos plenipotencirios que assinaram o Acordo
sobre a protecgdo dos vegetais
na regido do Sudeste da Asia e do Pacifico
Austrilia:
27 de Fevereiro de 1956:

D. P. McGuire, C. B. E., Enviado extraordi-
nario e Ministro Plenipotencisrio em Roma.
Ceildo:
27 de Fevereiro de 1956:
Herbert A. J. Hulugalle, Enviado extraordi-
nirio e Ministro Plenipotenciirio em Roma.
Reino Unido:
29 de Margo de 1956 (sujeito a ratificagfio):
Sir Ashley Clarke, K. C. M. G., Embaixador
em Roma.
Laos:
25 de Maio de 1956 (sujeito a ratificagfo):
Thao Leuam, Encarregado de Negdcios, inte-
rino, 'da Alta Representa¢io do Laos em
Paris.
Paises Baixos:
25 de Junho de 1956 (sujeito a ratificagdo):
H.N. lBoon, Embaixador em Roma. .
Indonésia:
28 de Junho de 1956 (sujeito a ratificagdio):
Dr. Sutan M. Rasjid, Embaizador em Roma.
Portugal:

2 de Julho de 11956:

Anténio Ferro, Enviado extraordinirio e Mi-
nistro Plenipotencidirio em Roma.

Vietname:
2 de Julho de 1936:

Dr. Trin-Van-Dén, Enviado extraordinrio e
Ministro Plenipotencidrio em Roma.

India:
2 de Julho de 1956:
John A. Thivy, Embaixador em Roma.

(A versdo em lingua chinesa do presente texto serd publicada logo

que possivel)
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BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE — 3.° SUPLEMENTO

N.°50 — 17-12-1999

E estendida ao territério de Macau, nos mesmos ter-
mos em que a ela estad vinculado o Estado Portugués,
a Convengio Aduaneira Relativa & Importacdo Tem-
poréria de Material Cientifico, de 11 de Junho de 1968,
aprovada pelo Decreto-Lei n.° 215/71, de 22 de Maio,
cujo texto foi publicado no Didrio do Governo, 1.2 série,.
de 22 de Maio de 1971.

Foram ouvidos os 6rgaos de governo préprios do ter-
ritério de Macau.

Assinado em 29 de Novembro de 1999.

Publique-se no Boletim Oficial de Macau, em conjunto
com os referidos decreto-lei de aprovagado e texto da
Convengao.

O Presidente da Republica, JORGE SaMpAl0.

(D.R. n.°285, I Série-A, de 9 de Dezembro de 1999)

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direc¢do-Geral dos Negécios Econdmicos

Decreto-Lei n.® 215/71
de 22 de Maio

Usando da faculdade conferida pela 2.* parte do n.° 2.°
do artigo 109.° da Constituigiio, o Governo decreta e eu
promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo tnico. E aprovada, para adesfio, a Convencao
Aduauneira Relativa & Importagio Tempordria de Material
Cientifico, coueluida em Bruxelas em 11 de Junho de
1968, cujo texto em francés e a respectiva tradugdio para
portugués vio anexos ao presente decreto-lei.

Marcello Caetano — Hordeio José de Sd Viana Re-
belo — Anténio Manuel Gongalves Rapazote — Mdrio
Jilio Brito de Almeida Costa — Jodo Augusto Dias Ro-
sas — Manuel Pereira Crespo — Rui Manuel de Medeiros
d'Espiney Patricio — Rui Alves da Silva Sanches — Joa-
quim Morcira da Silva Cunha — José Veiga Simdo —
Baltasar Leite Rebelo de Sousa.

Promulgado em 5 de Maio de 1971.

Publique-se.

O Presidente da Reptiblica, AmErico DEUs RODRIGUES
THOMAZ.

(D.G. n.° 120, 1 Série, de 22 de Maio de 1971)
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Marcello Caetano —— Hordcio José de Sd Viana Rebelo
—— Anténio Manuel Gongalves Rapazote —— Mario Jilio
Brito de Almeida Costa —— Jodo Augusto Dias Rosas —

Manuel Pereira Crespo ——Rui Manuel de Medeiros d’Espiney
Patricio —— Rui Alves da Sliva Sanches —— Joaquim
Moreira da Silva Cunha —— José Veiga Simdo —— Baltasar

Leite Rebelo de Sousa.
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